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KRIZA U MOČVARI 

Svetovi su živeli. Svetovi su umrli. I više ništa neće biti isto!
To je najbolji opis Krize na beskonačnim Zemljama, čuvene priče od 12 bro-

jeva koju je DC objavljivao 1985. i 1986. godine – priče tokom koje su čita-
vi univerzumi uništeni, priče koja je zaista promenila Supermena, Betmena i 
mnoge druge junake i koja je se, osim glavne serije, dotakla i svakog tadašnjeg 
DC-jevog serijala.

Ali kakva je sad to Kriza, pitate se vi, zar ovo nije četvrta knjiga Stvorenja 
iz Močvare, horor serijala, a ne neke superherojske epopeje? Da, naravno da 
jeste… No, kao što smo spomenuli, Kriza na beskonačnim Zemljama dotakla 
se svih naslova koje je DC objavljivao – pa tako i Stvorenja. Ljubitelji američkog 
stripa već dobro znaju da se serijali ne odvijaju u vakuumu, već u zajedničkom 
univerzumu, tako da je moguće da se Supermen i Betmen udruže s drugim juna-
cima u Ligu pravde ili da neki događaj iz jednog serijala utiče na drugi. Zahvalju-
jući filmovima, sada se i šira publika susrela s tim konceptom, ali on u stripovima 
postoji praktično otkad i sami superjunaci – a osamdesetih godina prošlog veka 
doveden je do savršenstva, prvenstveno zahvaljujući Krizi. Dodirne tačke Stvo-
renja iz Močvare sa ostatkom takozvanog DC univerzuma dotad su bile retke 
– imali smo Betmena u prvoj knjizi, a u drugoj Ligu pravde, demona Etrigana, 
Sablast i još neke sporedne likove… Ali Stvorenje je u velikoj meri ostavljeno da 
se samo snalazi. I sam Alan Mur, scenarista serijala, spomenuo je u predgo voru 
koji ste mogli da pročitate u našoj drugoj knjizi da je to prevashodno zato što 
je u pitanju horor serijal, a on zahteva specifičnu i jasno konstruisanu atmosferu 
koju dolazak nekog šarenog vickastog superjunaka vrlo lako može da poremeti. 
Ali Kriza je bila toliko veliki, toliko monumentalni događaj da je svakako morala 
da se odrazi i na naše omiljeno mahovinom prekriveno biće. Bilo je naznaka da 
će se to dogoditi i ranije: sećate se kad ste u drugoj knjizi na dve strane videli mi-
sterioznog Monitora kako iz svog satelita posmatra šta se dešava u močvari? To 
nije bilo slučajno. A kako je Mur u vreme Krize bio usred priče zvane Američka 
gotika, sve je uklopio u svoj narativ.



Ali šta je ta Kriza? Šta ju je izazvalo? Sve je počelo da bi se rešio jedan 
od većih problema u stripovima: problem protoka vremena. Kako to da 
Betmen i Supermen, likovi koji su se pojavili krajem tridesetih godina 
prošlog veka, i dalje imaju isti broj godina kao i tada? I ne samo oni – već 
i svi sporedni likovi iz njihovih serijala i mnogi drugi junaci. Prošle su 
decenije, čitaoci su ostarili – zašto je Klark Kent i dalje mlađahan 
kad se Supermen borio u Drugom svetskom ratu? Odgovor na to 
je glasio: paralelne dimenzije. Početkom šezdesetih godina prošlog 
veka uspostavljeno je da je DC univerzum u stvari DC multiver-
zum; mladi junaci koje smo tada pratili živeli su na Zemlji 1, a 
njihove starije verzije, one koje su se borile u Drugom svetskom 
ratu i čije su avanture objavljivane u to vreme, živele su na Ze-
mlji 2 – i regularno su ostarile. Na Zemlji 2 stariji Supermen 
se (konačno!) oženio Lois Lejn, a čak se i Betmen skrasio 
sa Ženom-mačkom i dobio ćerku Helenu Vejn, poznatu kao 
Lovkinja. Dva univerzuma bila su razdvojena jer su vibrirala 
različitim frekvencijama, ali bilo je moguće putovati između 
njih – i tako smo nekoliko godina kasnije dobili prvo veće 
ukrštanje mlade Lige pravde sa Zemlje 1 i starijih junaka iz 
Društva pravde sa Zemlje 2. Ipak, dva univerzuma nisu bila 
dovoljna. Ubrzo se pojavila i Zemlja 3, mračni svet u kome 
je sve naopako i gde su najveći heroji Zemlje njeni najveći 
zločinci, okupljeni u Sindikat zločina umesto u Ligu pravde 
– a jedini pozitivan lik u tom nasilnom univerzumu jeste 
Leks Lutor (inače, naravno, Supermenov arhineprijatelj); 
pa i Zemlja 12, na kojoj su živeli DC-jevi komični likovi, i 
mnoge druge, ne nužno poređane po redu, sa svim čudnim 
pričama koje su nisu uklapale u zvanične istorije junaka.

S jedne strane zamisao je bila genijalna: rešila je problem 
protoka vremena i otvorila bezbrojne pripovedačke mo-
gućnosti, a i bila je u skladu s tadašnjim naučnofantastič-
nim teorijama. I ne samo tadašnjim: danas je, zahvaljujući 
saznanjima iz kvantne fizike, praktično izvesno da postoji 
beskonačni broj paralelnih univerzuma kojima ne mo-
žemo da pristupimo. A i frekvencija vibriranja može 
da menja stvarnost – teorija struna kaže da postoje 
beskonačno male strune koje, zavisno od toga kako 
vibriraju, zaista mogu da daju različita svojstva, da 
budu ili elektroni ili protoni. Drugim rečima – stri-
povi su bili nekoliko decenija ispred zvanične na-
uke (pa, bar ponegde, očigledno je da udar mu-
nje još nikome nije podario superbrzinu). Ali 
s druge strane, multiverzum je s vremenom 
doveo do prevelikih komplikacija. Usputni 
čitaoci neretko nisu mogli da shvate u kom 
univerzumu se koji strip dešava i zašto po-
stoje dva (i više) Supermena. A isto tako 
neretko, postojanje više univerzuma moglo 
je biti korišćeno i za kilav rasplet priča, u 
kojima bi se, recimo, sve nevolje koje su 
spopale Betmena razrešile tako što bi se 
cela priča dešavala na Zemlji 3426002.

Kako god bilo, početkom osamdese-



 tih napravljen je napor da se DC univerzum uprosti i to tako što će multiver-
zum biti uništen i preostaće samo jedan univerzum – samo jedan Supermen i 
Betmen i samo jedna Zemlja. Zadatak da ispričaju epopeju u kojoj će doći do 
toga poveren je scenaristi Marvu Vulfmanu i crtaču Džordžu Perezu, a rezultat 
njihovog rada je – Kriza na beskonačnim Zemljama. Evo o čemu je reč: u pra-
skozorje vremena, zajedno s multiverzumom, nastao je Monitor, kosmičko biće 
koje će nadgledati njegov razvoj. Ali pored Monitora, u univerzumu sačinjenom 
od antimaterije nastala je i njegova antiteza – Anti-Monitor, entitet ogromnih 
moći i još veće zlobe. Njegov cilj je već eonima da uništi sve što je sačinjeno 
od materije… i tokom Krize mu to polazi za rukom. Univerzum za univerzu-
mom padali su pod njegovim naletom, a u onima na koje će tek doći red kriza 
se manifestovala jezovitim crvenim nebom. I sam Monitor je nastradao pod 
Anti-Monitorovim naletom, a njegov satelit poslužio je kao baza za preostale 
junake, koje je organizovao Aleks Lutor, sin „dobrog” Leksa Lutora sa Zemlje 
3 i poslednji preživeli iz tog univerzuma. Jedna od odsudnih bitaka odvijala se 
na samom početku vremena, a u njoj su se Anti-Monitoru suprotstavili Sablast 
i mnogi drugi superjunaci i likovi iz DC univerzuma. I na kraju je cilj bio ispu-
njen – ostala je samo jedna Zemlja, samo jedan univerzum. Istorija joj nije bila 
potpuno ista kao ona Zemlje 1, ali scenaristima je ostavljeno dovoljno mesta 

da tu novu istoriju istraže.
Uspeh Krize je bio ogroman – s jedne strane dece-
nijama je postojao samo jedan univerzum, iako su 
razni scenaristi, na prvom mestu Grant Morison 
(koga znate iz našeg izdanja grafičkih novela MI3 i 

Ludnica Arkam), pokušavali da vrate multiverzum 
u kome je svaka priča moguća; s druge, ideja 
masovnog crossovera, okupljanja svih junaka 
jednog univerzuma kako bi se suprotstavili ko-
smičkoj pretnji, naišla je na plodno tle kod čita-
laca, pa su tako ove megaepopeje postale stan-
dard. Danas, posle mnogih kosmičkih događaja 

koji su potresli DC univerzum, multiverzum 
ponovo postoji – mada je jasno definisano 
koja je Zemlja glavna i kako se mogu koristiti 
ostali univerzumi. U krajnjoj liniji, već ste u 
Darkwoodovom izdanju imali priliku da vidite 

jednu priču iz multiverzuma – Betmen: 
Vampir.

No, da se konačno vratimo na 
Stvorenje iz Močvare. Cela ta 

priča o multiverzumu nije pre-
više uticala na ovog junaka, 
pošto je od po-četka pot-

puno jasno da je on 
na Zemlji 1 i da se s 
nje nikad nije ni ma-
kao. Ali Kriza je sveo-
buhvatna – i zato već 
u prvom poglavlju 

ove knjige imamo 
crveno nebo, 
a u narednim 
i univerzume 

koji se mešaju. 



No, sve je to u pozadini – Kriza na beskonačnim Zemljama nije Murova priča i, 
iako je uspeo da je ukomponuje u svoje planove, finale Američke gotike (ponegde 
nazivano i Kriza u raju) samostalna je priča koja poštuje ono na šta se nadove-
zuje, ali ga nadgrađuje i ide svojim tokom. I tako u Krizi u raju imamo brojne 
likove koje smo već sreli – demonskog Etrigana, tajnovitog Fantomskog Stranca, 
nemilosrdnu Sablast, ciničnog Džona Konstantina, kao i Kaina i Avelja, tu dvojicu 
čuvara priča (ili možda Priče, s velikim P?). Pre konačnog obračuna Stvorenje 
iz Močvare će saznati šta je ono zapravo – poslednji u nizu iskonika Zemlje, 
moćnih bića koja je priroda stvorila kako bi se odbranila u vreme velikih kriza. 
Svest Aleka Holanda nije prva koja je postala „stvorenje”, što čitaoci već znaju: 
prvo poglavlje prve knjige našeg izdanja Stvorenja iz Močvare pokazalo nam je 
Aleksa Olsena, koji je bio izdavački „prototip” za Stvorenje koje znamo i volimo. 
No, ni Olsen nije prvo „čudovište od biljaka”: četrdesetih godina prošlog veka, 
decenijama pre Holanda i Olsena, pojavio se strip po imenu Masa, o istoimenom 
čudovištu koje je nastalo kad je jedan pilot završio u močvari u svom upaljenom 
avionu. Spomenuli smo i ranije Murovu sklonost da povezuje raznorodne priče, 
tako da ovde imamo „dinastiju” močvarnih bića koja čine jedan dug niz od pam-
tiveka i štite našu planetu kad joj je to najpotrebnije.

I eto, imamo sve što je potrebno za veliko finale – Stvorenje svesno sebe, ne-
što nepoznato što ide ka raju, vojske spremne da se sukobe jednom zasvagda, 
konačni obračun dobra i zla. Naravno, nije sve tako prosto – razrešenje svaka-
ko neće biti banalno, a trenutak kada čitaoci shvate šta je u stvari entitet koji 
se probija ka raju verovatno je jedan od najspektakularnijih u istoriji devete 
umetnosti. No, taj velelepni metafizički vatromet mesto je na kome bi mnogi 
scenaristi verovatno stali i završili Stvorenje iz Močvare, ili makar svoj angažman 
na serijalu. Ne i Alan Mur – on je za Stvorenje imao u vidu drugačiju krizu, lič-
niju a opet suštinskiju. Spomenuli smo u prethodnoj knjizi da se kroz njegovu 
priču provlače dve narativne niti. Jedna, Američka gotika / Kriza u raju, doživljava 
finale u ovoj knjizi. Ali druga, koja prati razvoj svesti bića što je nekad verovalo 
da je Alek Holand, nastavlja se i dalje. Nakon svega što je prošlo Stvorenje je 
postalo toliko moćno da čak i jedan Betmen mora da ustukne pred njim, a 
neki likovi ga nazivaju „močvarnim bogom” – ne bez razloga, kao što ćemo 
videti. I drugi deo ove knjige bavi se time šta se dešava kad bedna ljudska bića 
iznerviraju jednog takvog boga. Iako je Stvorenje u potpunosti u pravu, moć 
je opasna za jedan um koji, ipak, još uvek razmišlja prevashodno kao čovek – i 
on će morati da plati ceh što je tu moć koristio (mada n e 
i zloupotrebio). A plaćanje tog ceha poslaće Stvorenje na 
putovanje do granica svemira i granica svesti… Ali to je priča 
za narednu knjigu.

Glavna kriza u četvrtoj knjizi Stvorenja iz Močvare nije 
ona na beskonačnim Zemljama, već ona koju 
uzrokuje beskonačna moć, ona u kojoj 
nema jasnog negativca i lakog rešenja.

I samim tim – ona koja je užasnija.

Vladimir Tadić



PREDGOVOR

I, šta vas zanima?
Mogli bismo da govorimo o filozofiji Američke gotike, započete u broju 35 

Sage o Stvorenju iz Močvare, koja svoj vrhunac doživljava u ovoj knjizi. Sećam se 
da sam sa Alanom Murom pričao o tome u jednom grčkom restoranu u blizini 
londonske knjižare Forbidden Planet 2, u kojoj se prodavala televizijska i filmska 
fantastika, i to u vreme dok je ova priča nastajala, što će reći – mnogo davno. 
Zamislite tu scenu: Alan, koji je ogroman i maljav, kao jeti kom su navukli odelo, 
sa osmehom nalik na Magičnog Mačka Maksvela (mada, ako znate ko je Magični 
Mačak Maksvel, onda verovatno znate i kako izgleda Alan Mur), drži viljušku na 
kojoj je nešto s previše nogu1 i mlatara njome po vazduhu dok mi objašnjava: 
„Problem sa Amerikom je u izraženom manihejskom stavu”, navodim njegove 
reči po sećanju, razume se, „i mislim da ću se baš time pozabaviti na kraju Ame-
ričke gotike. Upravo tim stavom da postoje dobro i zlo, crno i belo. A ne postoje. 
O tome je reč u Američkoj gotici.”

Potom mi objašnjava šta će se dogoditi Sargonu i Zatari, govori mi o ruci, a to 
se sve događa dok jedemo, razume se, i ubrzo mi pripada muka, jer su Alanovi 
opisi stvarno detaljni. Doduše, u sve me je ubedio.

[Obrazovni kutak: Manihejski sistem govori o tome da je sve što se događa 
ili dobro ili zlo; da postoji samo jedna tama i samo jedna svetlost. Ovo učenje 
nastalo je u trećem veku i zasnovao ga je izvesni Mani (kakvo iznenađenje). Uti-
calo je na mnoge religije koje su postojale u to vreme – judaizam, rano hrišćan-
stvo, budizam, zoroastrizam itd. Ovo se učenje proširilo kao požar i preraslo 
u jednu od najvećih religija, koja je sjedinila drevnu mitologiju s jednostavnim 
duhovnim bogosluženjem i strogom moralnošću – praćenu neverovatno po-
jednostavljenim poimanjem greha i dobrote. U manihejskoj verziji Armagedona 
pojavljuje se Bog svetlosti u društvu „savršenih” ljudi, a anđeli koji drže svet 
na okupu povlače se i sve se ruši; čitav svet se zapali, a Svetlost, sada celovita, 

vlada nad nemoćnom Tamom.
Može se reći da je manihejsku religiju uništila Katolička crkva u tri-

naestom veku, ali ono što Alan Mur želi da kaže jeste da 
je ovo učenje u određenom smislu živo i zdravo u sa-

vremenoj Americi. Pogledajte samo Holivud (Ram-
bo itd.). I novorođeno oživljavanje evangelističkih 
verovanja.]

Tu smo, dakle.
Videli smo vampirske riblje pankere i vu-
kodlaka, kao i zombija. Sad ćemo se sresti 

s posednutim oružjem i Parlamentom 
drveća – i bićemo na zabavi na sate-
litu punom sveta nalik onima koje 
je posećivao Džeri Kornelijus.2  A 
nakon ovih pripremnih događa-
ja Stvorenje iz Močvare i Džon 

1 – To je bilo pre nego što je 
prestao da jede sve što ima 
noge, razume se.
2 – Lik iz romana Majkla 
Murkoka (Prim. prev.)



Konstantin objavljuju rat – ako se to tako može reći – Bruheriji, kao i Tami, 
koja ugrožava sam raj.

Borba se zahuktava u priči Crne vrane (Stvorenje iz Močvare #48), ujedno i 
prvom samostalnom radu Džona Totlbena na ovom naslovu, iako je do tada tu-
širao oko tri četvrtine priča koje je pisao Mur. Svoj posao je predivno odradio.  
Vinjete se smenjuju polako – Stvorenje iz Močvare u svojoj južnoameričkoj 
odeždi, nalik na neko božanstvo Inka; Džuditina transformacija.

Među ljubiteljima horora uvek je aktuelna rasprava o razlici između nagove-
štavanja i otvorenog prikazivanja. Na jednoj strani imate školu M. R. Džejmsa, 
čije pristalice prestravljuju svoje čitaoce koristeći se nagoveštajima i implikaci-
jama, dopuštajući čitaocu da izgradi sopstvenu predstavu o opasnosti; na drugoj 
strani imate Klajva Barkera i njemu slične, koji se ne libe da vam razotkriju 
čudovište – i trude se da bude strašno, čudno i užasno.  Alan – kao i Džon, Stiv i 
Rik – oduvek je težio da prikaže čudovište. Džuditina metamorfoza je izuzetak; 
ona je eksplicitna, ali je obavijena senkom. Nikad je ne vidimo kako povraća 
sopstvenu utrobu; umesto toga, njen preobražaj postiže se u tri vinjete pune 
senki... i nije ništa manje grozomoran.

Prizivanje (Stvorenje iz Močvare #49) pruža nam uvid u rad Stena Voha i Aflre-
da Alkale olovkom i tušem, dok dve skupine naših junaka (astralna i fizička) 
udruženim snagama otpočinju borbu protiv Tame. Čarobnjaka Sargona, Dok-
tora Okultnog, Zataru i njegovu kći Zatanu okuplja Džon Konstantin (mislim 
da nisu verovali da imaju i promil šanse) u kući Barona Vintersa u Džordžtaunu.

Ne morate da znate ko su svi ovi ljudi: oni su izvučeni s dna kace okultnog 
univerzuma DC-ja. Ali ukratko: Doktor Okultni je bio jedan od prvih likova 
DC-ja u drugoj polovini treće decenije 20. veka; Zatara je takođe bio zvezda 
iz „zlatnog doba” – svojevrsni Mandrak koji je svoje čini izgovarao unatraške 
(„oaravogzi ekšartanu”, kako bi on to rekao), a njegova kći Zatana bila je nje-
gov ekvivalent šezdesetih, u mrežastim čarapama i sa cilindrom; Sargon opet 
dolazi s početka DC-jeve ere i, kao i Zatana i Zatara, postaje mađioničar kako 
bi prikrio činjenicu da je u stvari čarobnjak; Barona Vintersa stvorio je Marv 
Vulfman u stripu Noćna straža – u pitanju je zagonetni lik koji obitava u kući 
izvan granica vremena.

Već smo ranije sreli većinu pripadnika spiritualne družine koja je sledila Stvo-
renje iz Močvare tokom rata; možda je jedini lik koji je nepoznat čitaocima 



Stvorenja iz Močvare Doktor Sudba, još jedan junak pretekao iz „zlatnog doba”, 
kog je najbolje opisati kao spoj arheologa i čarobnog egipatskog šlema.

Uprkos činjenici da je priča Kraj (Stvorenje iz Močvare #50), kulminacija Ame-
ričke gotike, dvostruko duža od ostalih epizoda, moglo se lako dogoditi da bude 
još duža. Armagedon dolazi i prolazi na četrdeset stranica, ostavljajući za so-
bom mrtve i uništene likove i filozofiju koju bi praktično svaka religija smatrala 
za jeres – ili barem za neprijatnost. Ova priča je ujedno označila kraj rada 
tima Biset–Totlben na ovom naslovu – ta dva umetnika su, koliko i Alan Mur, 
dali serijalu njegovu prepoznatljivu atmosferu i izgled. Njih su zamenili Rik Vič 
i Alfredo Alkala, kojima ovo nije bio prvi put da rade na Stvorenju iz Močvare.

Priča Povratak kući (Stvorenje iz Močvare #51) predstavlja epilog Američke go-
tike i uvodi nas u sledeći veliki ciklus ovog serijala. Seme ove priče, međutim, 
posejano je u Parlamentu drveća (Stvorenje iz Močvare #47) i Crnim vranama – tu 
se govori o predrasudama i ljubavi: o onome što se događa kad ljudi vole „po-
grešne” osobe. Ovde dobijamo i najbliži mogući uvid u to šta zapravo pokreće 
Džona Konstantina.

Njega je teško razumeti, tog Konstantina. Alan Mur mi je rekao kako je ranije 
mislio da je on stvorio ovog čoveka, sve dok se jednog popodneva nisu sreli 
u jednom sendvič-baru u Vestminsteru. Navodno slučajno. Konstantin je nosio 
otmeno odelo i pohabani mantil i imao je ranac. Kratko se javio Alanu i otišao 
da pojede svoje sendviče.

Alan se kune da je to istina, a ja mu verujem. Do kraja sveta. Koji ćete možda 
pronaći negde u knjizi koju držite...

Nil Gejman
Saseks, maj 1988.

Poznat širom sveta po Sendmenu, Nil Gejman, jedan od 
najuspešnijih stripskih scenarista, ujedno se našao i na listi 
najprodavanijih autora Njujork tajmsa, zahvaljujući radu na 
romanima kao što su Anansijevi momci, Američki bogovi i 
Knjiga o groblju, koja je dobila Njuberijevu medalju. Autor je i 
multimedijalnih dela Nikadođija, Zvezdana prašina i Koralina. 
Među brojnim nagradama koje je dobio jesu i Hjugo, Nebjula, 
Ajzner, Harvi, Brem Stoker i Svetska nagrada za fantasti-
ku. Gejman je poreklom iz Engleske, a sada živi u Sjedinjenim 
Državama.







Proveri me.

Ajde... zamisli 
broj!

Šta? Rekao sam ti da me 
proveriš. Zamisli neki 

broj između jedan i sto 
šezdeset četiri.

Ovaj... 
pedeset 
osam.

„Pedeset osam. 
Da vidimo...”

„Oči su joj bile 
sivozelene, poput 
jednog klikera koji 
sam nekad imao, 
samo što je imala 
flekice oker boje 
u sredini. Daj još 
neki broj.”

Ovaj... ček malo... ne razumem. Je l’ 
ovo neka zavitlancija ili šta?

Ajde... daj mi
neki broj.

Ma... nek ide 
život. Sto tride-

set dva.

„Ahhh! Sto trideset dva!”

„Imao je divne, predivne 
plave oči. Prosto savršene. 
Poput neba, poput plave 
boje koja se viđa samo na 
slikama...”

„Kako me onda 
mogu nazvati 
bezosećajnim?”

Kako me 
mogu nazvati 
bezosećajnim 
kad se sećam 
svakog para 

očiju?
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ALAN MUR: SCENARIO * BISET, RENDAL I TOTLBEN: CRTEŽ

Stvorili: Len Vin
 i Berni Rajtson BBAUCIAUCI

Zdravo.

Karen Berger: urednik * Tatjana Vud: kolor

Stvorenje Stvorenje 
iz Močvareiz Močvare
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BAUCI
Zdravo?

Alek, upravo si mi 
iscurio iz slavine. 

Mislim da 
mi treba 

nešto više od 
„zdravo”.

Ah... 
To...

Mislio sam... da si 
umorna... od toga da me 
stalno posećuješ... u 

močvari...

Prebacivši svest... na 
floru... u cevovodu... 

uspeo sam... da 
dođem do tebe...

To je, ovaj, vrlo 
pažljivo od tebe. 
Samo mi je drago 
što mi je kosa već 

bila ove boje.

Hej, ovo 
je prvi put 
da si kod 

mene...

Osećam 
kao da treba 
da te ponudim 

kafom.

Molim te... ti se posluži. 
Treba li da uđem... u 

dnevnu sobu?

Ovaj... naravno! 
Samo da uzmem 
novine jer mi je 

tepih nov. Odmah se 
vraćam...

Tako... samo probaj 
da ostaneš na no-

vinama, u redu?

Jesi li došao iz 
nekog posebnog 
razloga? Jesi li 
hteo da pričamo 

o nečemu?

 Da... 
Konstantin... 
me još nije 
pozvao...

Najzad ti je dojadio 
onaj nadmeni engleski 
kreten! Ne treba više 
da trpiš da te zavlači 
i da manipuliše tobom! 

To je sjajno!

Ovaj...
...zar 
ne?

17



Ja... nisam 
siguran...

Vodi me širom zemlje... 
izaziva me misterijama... 
a onda nestaje... pritom 

toliko toga... ostaje 
neobjašnjeno...

Ne mogu da 
poverujem... da se 

trag... gubi...

 Toliko toga je... neobično 
oko nas... nebo... vreme... čak i 
sazvežđa deluju drugačije...

Bez Konstantina... 
nisam siguran... 

gde stojim...
 Hej, ovaj, 
izvini, ali da 
li bi mogao 
da se držiš
  novina?
 Hvala ti...

Oh! A pro-
zor! Bolje 
ne prilazi 

prozoru da 
te neko ne 

vidi...

Mislim, nije 
da se brinem 

da ćeš mi 
srozati cenu 
kvadrata ili 

nešto...

Ne... shvatio 
sam...

Smetam ti... 
    bolje... da idem...

Hej, vidi, žao mi je, Alek. 
Samo nisam bila spremna. 
Čuj, sledeći put bi mogao 
da mi javiš da ćeš doći...

Da... 
možda...

I slušaj, ne brini 
zbog Konstantina. Nije 

on toga vredan. Trebalo 
bi da ti bude drago što 

si ga se rešio! On...

Alek?

Hmmmf.

No dobro...

Ako ćeš se 
duriti...

18



Dejtone?

Daj, druškane, 
trgni se. Nema 

svrhe da se duriš. 

Znači, napolju je 
apokalipsa. I šta 

sad?

Mislim, nije 
kao da je kraj 

sveta...

Konstantine, ovo 
je za tebe sve jedna 
velika šala? Zar ne 

shvataš?

Oh, bože, 
kako bih ne-
što popio...

Neće moći. Bolje 
bi ti došao svež 
vazduh. Hajde... 
Obuci kaput...

I slušaj... Ne brini 
se za ovu halabuku 
oko krize. Više treba 
da te brine ono što 
će doći kasnije.

Džone, zašto 
moraš uvek da 
se izražavaš u 
zagonetkama? 
Ranije si pomi-
njao neku 
stvar iz mo-
  čvare...

Stvorenje, 
zapravo. Da... 
I ono je od 
suštinskog 
značaja, ali 
mislim da ću 
ga pustiti da 
se još malo 

krčka.

Toliko je upleteno u 
sve da su ga do sada 
sigurno primetili.

Nema potrebe da ga 
šaljem u potragu za 
nevoljom. Nevolja će 
sigurno pronaći 
  njega.

Oh, Bože. 
Džone, po-
gledaj...

Pogledaj 
nebo.
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Hmmm.

Malo 
liči na 

ODISEJU 
2001, zar 

ne?

Izvinite... Ovde 
je opasno. 

Većina ljudi je 
unutra...

Nismo sigurni 
šta je izazvalo 
ovaj poremećaj, 
ali je stvar u naj-
boljim mogućim 
rukama. A do 
   tada...

    Sve je u redu, druška-
 ne. Ovaj gospodin je je-
dan od vas. Znaš li ko
  je Mento?

Ma daj, 
Džone. Nema 

šanse...

Mento. 
Ne, ja...

Čekaj... Da 
nisi ti imao neke 
veze s Prokletom 

patrolom?

Da. Tako je. Oženio 
sam se jednom od 

njih, zapravo. Bio si 
nam na svadbi...

Ovaj... 
pa da! 

Naravno!

Nego, slušaj, siguran 
sam da ćete ti i tvoj 

prijatelj biti bezbedni. 
Moram da idem. Imam 

mnogo posla.

Aha. Naravno. 
Srećno.

Eto, vidiš?

Tako ti je to 
kad je ovakva 

noć.

Nikad ne znaš na 
koga možeš da 

naletiš...
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Znaš...

 Znaš, druže,
 prava je sre-
ća što sam nale-
teo na tebe. Ni-
kad ne bih uspeo 
 da se vratim 
  kući sam...

      Čudno... obično
      se ne napijem
     ovol’ko. Mora da
    sam cugô na pra-
   zan stomak. To   
     nikako ne
      valja...

Nego, 
slušaj... kad 
nađemo moju 
ulicu, broj 
je devedes’ 

sedam...

„Devedeset sedam: 
beskućnica. Jedno 
oko joj je bilo 
smeđe, a na drugom 
je imala kataraktu.”

„Izgledala je kao da 
ju je neko pogodio 
u glavu metkom od 
peskiranog stakla.”

Šta? Ma jok... pričam o svojoj kući. 
Živim u broju devedes’ sedam...

Ej, idemo li u dobrom smeru? 
Ne prepoznajem...

Ne brini. Ovo je 
prečica. Stižemo pre 

dvanaest...

Kaži mi... kad si 
bio dete, jesi li se 

plašio bauka?

Ovaj... valjda 
jesam. Mislim da 
su se svi plašili. 

A zašto?

Ja sam poznavao bauka. 
Onog bauka. I to lično.
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„Pretvarao se da je domar iz naše škole kad sam bio u trećem razredu, ali sam ga provalio, znaš? 
Shvatio sam da je to bauk.”

„Oči su mu bile poput 
eksera zabijenih u požutelu 
slonovaču. One su ga odale.”

Ako bi trčao 
kroz hodnik,
 samo bi te 
povukao za
    zuluf.

Neobičan 
bol. Da se 

ispovraćaš.

Uuuh. Nemoj 
mi pominjati 
povraćanje...

„Nosio je kafu u 
školu, u termo-
su. Ukrao sam 
staklenu epru-
vetu iz kabi-
neta hemije i 
izdrobio je u 
avanu. Bilo 
je lako.”

„On je bio prvi.”

Niko nije sumnjao na 
mene. Bauk je nestao. 
Nije me više plašio.

Ubrzo sam shvatio da je 
ostalo upražnjeno mesto 
bauka. Da ga nisam ja po-
punio, to bi uradio neko
          drugi!

Hej, gde 
smo? Ovde 
je... [uuuk]

„Džini Taker je bila prvi pravi zadatak 
koji sam ispunio kao bauk. Velika i troma 
devojčica od petnaestak godina, ne 
naročito bistra.”

„Otišli smo zajedno do 
šljunkare. Oči su joj 
bile nalik na karamelu. 
Ona je bila broj dva.”

Ej, dosta više s 
brojevima! Loše 

mi je...

Mislim, stalno ti 
brojevi, šta je 
to s tobom?

Brojevi su 
važni, pri-
jatelju.

Svako 
ima svoj 
broj...
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...a tvoj 
je upravo 
izvučen.

Hunh?

EJ! 
ČEKAJ!

Šta je ovo, 
dovraga...

„Sto šezdeset 
pet.”

[KUUUUUH]
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„Pretresam mu novčanik. Ni-
ko me ne plaća za ovaj po-
sao, pa moram da naplatim 
svojevrsni porez na bauka.”

„Brojim pare. Tri-
deset tri dolara.”

„Trideset tri...”
„Hmmm.”

„Nakon što sam odmakao 
okrećem se i gledam ga 
kako leži, miran i tih na 
mahovini. Deluje kao da se 
kupa na mesečini.”

„Ne moram da ga pokri-
vam. Močvara je bau-
kova teritorija. Ona 
će me štititi.”

„Verovatno će proći 
nekoliko nedelja 
pre nego što neko 
pronađe telo...”
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„Baukova je noć, baukov je mesec... 
drago mi je što sam 
došao ovamo.”

„Bila je to instinktivna 
odluka. Kao da mi je nešto 
reklo kako treba da budem 
u Luizijani, da Luizijani 
treba bauk...”

„Bauk. Sama ta reč ima posebnu 
auru oko sebe.”

„Ne shvatam zašto je 
ljudi izbegavaju. Zašto 
izmišljaju druga imena, 
kao što su ’serijski ubica’ 
ili slično...”

„Mislim, šta 
fali bauku?”

„Čekaj malo... gde sam? 
Svako drvo mi izgleda 
isto. Kad bi imalo oči, 
mogao bih da ih 
razlikujem, ali...”

„Da vidimo.
Ako budem išao 
levo, trebalo bi 
da stignem do 
auto-puta 71...”

„A onda, kad dođem 
do Aleksandrije, mo-
gu da idem uz državnu 
granicu do Arkanza-
sa. Tamo ću biti 
bezbedan. Državne 
policijske službe 
nikad nisu dobro 
povezane.”

„Znači, od Aleksan-
drije treba da idem 
auto-putem 165...”

„Hmmm. 
Sto šezde-
set pet...”

„Kakva 
slučajnost. 
Pitam se šta 
to znači.”
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„Sve slučajnosti nešto 
znače. Pitajte moje kolege.”

„Tja, nisu mi to baš kolege. 
Hoću da kažem da postoji 
samo jedan bauk, zar ne?”

„Mislio sam samo na ljude 
koji vole isto što i ja.”

„Znam takve tipove širom zemlje. Idu od 
jedne do druge države, povremeno se 
sreću i razmenjuju priče...”

„U Portlandu sam 
čuo za čoveka koji 
je odradio šest 
stotina pedeset!”

„Sjajno.”

„Tragedija je u tome što gubitnici 
dospevaju na naslovne strane. Čarli 
Menson, Ričard Spek, Semov sin...” „A tek kad bi im se 

sabrali rezultati... 
ne bi se dobio ni 
trocifren broj!”

„Idem li 
u do-
brom 
sme-
ru?”

„Ovuda ću sigurno 
izaći na auto-put, 
samo što je rastinje 
tako gusto. Možda je 
trebalo da...”

„Auh!”

„Prokleto zeleno smeće! 
Kome još to treba?”

„Moram da stanem, da 
se orijentišem. I da 
povratim dah... ovo 
mesto je kao živi 
pesak. Zamara 
te dok hodaš...”

„Naslanjam se na 
drvo da skinem blato 
sa čizama...”

drvo
mi 

uzme

ruku.”

„A
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AAAAAAAAH!
„Šta je to bilo? 
Medved? Je li 
to bio medved? 
Beži. Sklanjaj 
se odavde...”

„Sigurno je 
bio medved.”

„Ne čujem da 
me prati.”

         „Okrećem se i vidim
       ga na mesečini. Nije
     medved. Čovek je. 
   Veliki čovek.”

„Da nije neki Kej-
džun? Prokleta se-
ljačina. Ako misli 
da...”

„Čekaj malo. 
Izgleda kao 
da se...”

„...topi?”

„Varljive 
senke. To su 
neke gluposti 
kojima su 
Kejdžuni vični. 
No dobro, 
pogrešio je. 
Kad bi samo 
znao, čoveče. 
Kad bi samo 
znao s kim se 
petlja...”

„Stiže sto 
šezdeset šest.“

„Mora da je negde iza mene. Dobro. 
Dobro, čekaću ovde. Nikad nisam 
ubio Kejdžuna. Pitam se kakve su im 
oči. Smeđe ili plave, ili...”
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AAAGH!

NGUH!

GGGUH!

„Sredio sam ga! Sredio 
sam ga! Mora da sam...”

„Gde je? Gde je? 
Nema ga. Ali sredio 
sam ga! Ja...”

„Čekaj. Šta je ovo?”

„Njegova šaka. Čoveče. 
Odsekao sam mu šaku.”

„Kako sam 
uspeo? Samo 
sam ga zase-
kao. Ja...”

„Samo sam...”

Fuuuuuj! 
Skidaj se! 
Skidaj se 
s mene!

„Ahhh, ne, ščepalo me je za ruke, vlažno je, odseci ga, 
boli me! šta je ovo? beži, samo beži, evo izlaza...”
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„Mora da...”

„...postoji...” „...izlaz...”
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„Okreni se. Beži. Nekim drugim putem. 
Drugom stazom. Drugim...”

„Ne. Sve je ovo pogrešno. Ovo mi se 
ne dešava. To je jasno. To mi ide uz 
posao. Osim ako...”

„Ne.”

„Ne. Ne bi 
smeli. Ne 
bi smeli da 
angažuju 
još nekog! 
Morali bi da 
mi kažu...”

„Ja sam savršen za ovaj posao. Oduvek 
sam sve radio po propisima. Nikad nisam 
načinio nijedan pogrešan korak. Ja...”

30



O, ne. Ej, ne ovako. 
Ne u blatu...

Mislim, slušaj, 
mogu ja to da 
podnesem, ali...

E, 
dovra-

ga...

Hej... Hej, slušaj 
me! Znaš li ti ko 
sam ja? Ja sam 

ubio sto šezdeset 
petoro ljudi!

Slušaj... kaži im... 
kaži im ko sam bio i 

šta sam radio!

Nije me 
sramota.

Zovem se...

„Tonem. Tonem, 
tonem...”

G-gde 
sam?

Ovde si. 
S nama.

Ali... ko 
ste vi?

Zavisi. S kim bi prvo 
hteo da pričaš? 
Možeš da biraš.

Samo tre-
nutak... Ne 
razumem. 

Gde...

Ma daj. 
Prosto je...

Samo 
zamisli 
broj.

„U tami me neko zgrabi za zuluf 
i počinje da vuče. Pokušavam da 
vrištim, ali su mi pluća puna blata...”
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Jedan monstrum manje.

Dokle više?

Koliko još... pre 
nego što svi košmari... 

budu isceđeni iz 
  ove zemlje?

Konstantin... me je vodio 
kroz bespuća... obećavao mi 
znanje... ali mi je ostavljao 

samo užas... za užasom...

 Stvari... koje se 
ne mogu zakopa-
ti... ni zabora-
viti... ni napu-
       stiti...

Postoji li neki obrazac... 
koji bi trebalo da primetim... 
u ovoj besmislenoj... pred-

 stavi užasa?

Postoji li 
nekakva istina... 

koja se može 
dokučiti... na 

osnovu drobi... 
Amerike?

Deluje mi 
beskorisno...

Borim se... da uspostavim nekakvu 
strukturu... koja ima značenje... 

naspram ludila koje se uskovitla-
lo... nad ovim kontinentom... nad

   ovim svetom...

Ali noćas sam... pogledao 
čoveka u oči... i video

   ponor...

I bojim se... da je 
možda... beskrajan...
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Znam... da sigurno postoji odgovor... 
svetlo u tami... ali ne znam... 
da li ću ga pronaći... sam.

Konstantine...

Konstantine... 
gde si?

Zašto si me... 
ostavio... u 
mraku?
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[Gric] [Gric]

AAAAA!

Uuuf.

Halo? 
Abi 

Kejbl.

Zdravo, gđo Kejbl. 
’Ste dobro?

Čujte, kažite svom 
dečku da bude u San 
Migelu, u Kaliforniji, 

za nedelju dana. 
Kažite mu da je to 
poslednja stanica 

pred finale.

To je sve. Vra-
tite se sad svo-

joj knjizi.

SLEDI: 
PLES DUHOVA
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Beng!

Beng!

Beng!

Trinaest ognjišta u 
sobi za seanse bilo je 
u viktorijanskom stilu. 
Tišina u sobi za seanse 
bila je viktorijanska, 
hladna i rezervisana.

Beng! Beng! Beng!

Kružeći oko ogromnog hrastovog sto-
la, Ed Klati i Holađanin su pokušavali 
da se razračunaju jednom zasvagda.

Ed, koji je i dalje tvrdio da je špil 
bio obeležen one noći 1851. godine, 
pogodio je Holanđanina 
i otkinuo mu uvo.

Misleći da Ed prosto ne voli da 
gubi, Holanđanin mu je razneo tri 
prsta na levoj šaci.

Ed mu je uzvratio tako što mu je 
razbucao gornji deo glave, tik 
iznad korena 
nosa.

    Holanđanin se nalju-
   tio i smestio jedan
  metak Klatiju u srce,
  a jedan u vrat.

   Pokušavajući da zaustavi krvare-
  nje iz vrata šakom bez prstiju, Ed
 je počeo da urla i uzvratio vatru.

Soba za seanse je utihnula.

Beng! Beng! Beng!

37



„Zvuk čekića 
nikad ne sme 
da utihne.”

To su duhovi rekli Ejmi Kembridž 
kad je pitala kako može da ispravi 
nepravdu koju je načinilo oružje 

iz njene porodice...

„Zvuk čekića 
nikad ne sme da 

utihne.”

Pa je sagradila kuću na šest hekta-
ra samo da spreči duhove da dođu? 
To nije natprirodno, čoveče. To je 

jednostavno suludo.

 Uostalom, zašto 
se osećala toliko 
krivo? Kembridžova 
repetirka nije bila
 omiljena puška!

„Ha! Sigurno nije 
bila omiljena među 
Indijancima!

„Beng! Beng! Beng! 
Jiii-ha!”

 Vidi, ne šalim se. 
Kembridžova repe-
tirka je bila drugo-
razredna kopija 
vinčesterke.

Bila je jeftinija 
i mnogi su je 

koristili. I to za 
ubijanje.

Dejvide, pa to su 
puške! Za šta dru-
go da ih koriste? Za
  mućenje jaja?

To što su neki 
ljudi bili upuca-
ni, ne potvrđu-
je ovu pri-
ču o du-
hovima.

Tačno! Bolje da slušaš 
ženu, Dejve, i da zaboraviš na 

ove spiritističke gluposti!
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Kome to još treba kad 
na fizičkom nivou čovek 
može toliko da se za-
bavlja? Zar ne, Linda?

Ha-ha-ha! 
Naravno.

Rode, ovo 
mesto je sta-
ro i raspada 
se. Možda je 
nebezbedno...

    Hej, šta ste se uprpili? 
   Mislim, šta je sad ovo?
 Dobijem novu ideju za ma-
 lo zabave i svi se utronja-
  te!

Rod je u pravu, 
Džudi. Bolje i ovo 
nego da gledamo 

neki dosadan 
film...

Nisam hteo da davim. 
Da kucnem u drvo, ovo 
mesto je verovatno 
sasvim u redu...

Ha!

       „Da kucnem 
u drvo”? Dejvide, 
otkad si toliko 

sujeveran?

Ovaj, „kucanje u drvo” vero-
vatno potiče iz vremena kad 
su ljudi tražili od iskon-
 skih duhova šume da ih
                 štite...

Hej, i ja sam sujeveran! 
Apsolutno odbijam da vodim 

ljubav trinaest puta za 
jednu noć! Jasno, Džud?

Rode, 
prestani.

Vidiš, ja uvek insistiram da stane-
mo na broju dvanaest, ma koliko 
me Džudi molila da nastavimo...

Rode, molim 
te...

Hej! Tu 
smo! Eto 

je!
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Ovu kuću
 je sagradila 

Ejmi.

ALAN M
UR 

SCENARIO

STEN VOH I A
LFREDO ALKALA 

CRTEŽ

KAREN BERGER 

UREDNIK

TATJANA VUD 

KOLOR

40



Čoveče... Zar je to sve 
jedna kuća? Svi ovi 
tornjevi i prozori?

Proširivala je kuću skoro 
četrdeset godina, prema uputstvi-
ma koja je dobijala od duhova. 

Majstori su radili i
 danju i noću.

Ali... 
Zašto?

„Zbog toga što 
zvuk čekića nikad 
ne sme da utihne.”

„To su želeli 
duhovi.”

Duhovi malo sutra! A tržište 
nekretnina? Kako to da je 
ovo mesto ostalo da truli?

Pa, porodica
 Kembridž je htela da 
ga pretvori u muzej 
oružja, ali se pre-
domislila. Vidite,

 kuća je...

...puna duhova? Svih 
onih mrtvih bandita i 

crvenokožaca? Dejvide, da 
nije ovo previše nalik na 

Stivena Kinga?

Nisam hteo da kažem 
da je puna duhova. 

Kuća je... nenormalna. 
Mislim na njenu arhi-
tekturu. Sagradila 
ju je po nalozima 

duhova...

       Ima sto
  šezdeset soba,
  trinaest ku-
      patila...

   Hej, koliko 
su duhovi tražili 
spavaćih soba?
 Mislim, ima li 
 seksa nakon
     smrti?

Ha-ha-ha!
Tja, idem da 

pogledam! Ko 
će sa mnom?

       Linda, ne
         znam... Ovo
     mesto je kao
 lavirint. Sluge 

su nosile mape sa 
sobom...

Dejve, raz-
vedri se već 

jednom!
Hej! Linda! Ti budi 

Šeli Duval, a ja ću biti 
Džek Nikolson!
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Rrraghhh! 
Gnaaargh!

Eeevooo 
Roodijaaa!

Ha-ha-ha-ha-ha-ha!  Žao mi je... zbog Roda. 
Zbog načina na koji se po-
naša. Mislim, s Lindom...

U redu je. Linda to 
prihvata. Ona to stalno 

radi, flertuje...

Bolje da 
odemo da ih 

nađemo.

       Znaš, Dejvide, bri-
   nem se za tebe. Mislim da 
potiskuješ mnogo gneva. 

Mislim, nikad nisam čula da 
se brecaš na Lindu. Nago-

milavanje 
gneva je loše. 

Znam to.

Da… Valjda sam 
prosto naučio da 

joj popuštam.

Mislim da su prošli 
kroz ova vrata…Ovaj, pogrešio 

sam. Ovo su jedna od onih 
vrata o kojima sam čitao, 

koja ne vode nikuda.

Da nisu 
prošli kroz susedna 
vrata? Ona što liče 

na ormar?

Džudi?

Da, 
valjda.
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A na spratu Freni Mičel nikako nije 
uspevala da namesti periku i poželela 
je, po ko zna koji put, da drugi nisu 
tako strogi prema Ejmi Kembridž zbog 
pravila da „nema ogledala”.

      Problem je u tome
     što, ukoliko je peri-
     ka previše povučena
    pozadi, ne pokriva
    mali mladež koji
   je žena Vila Rou-
  ča napravila na 
  Freninom 
 temenu...

Hej, Linda! 
Ostali su još 

dole...

                                    Mada, ako 
perika ne pokrije teme, onda je 
stvar još gora.

       Hej, Linda, idemo! 
Trebaće im nekoliko 
sati da nas nađu!

Ako je perika previše 
napred, onda se Freni 
vidi mozak.

Linda? 
Jesi li...

O-ho!

Dakle, sve vreme si 
čekala mene, ha? Znači 
da ipak nisam pobrkao 

signale...

Ha-ha! Hej! 
Prestani! 
Šta radiš, 
ludačo?
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Oh. O, 
čoveče.       Znaš, Linda, stvarno

   je šteta što si s Dejvidom. 
Mislim, nije on loš i ne želim 

da ga povredim, ali...

Gospode, tako 
si sjajna. Tvoja 

koža i usne...

...i kosa...

AAAAAAAAA!

          O, bože! O, 
bože, pipnulo me je! 
Uuuuuh! Puštajte 

me napolje!

Puštajte 
me...

...napolje... A u spavaćoj sobi Freni je 
uzdahnula i bacila ućebanu 
periku u ugao. Čula je vri-
sak koji je bio dug tačno 
tri sprata...

...a onda su ostala 
samo vrata, koja su 
monotono lupala na 
letnjem vetru.
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Beng!

Beng!

Beng!

Rode?

Nešto 
lupa... 

jesi li to 
ti?

Dejvide?     Slušaj, Dejvide, ako radiš
  ovo da bi napravio neku glu-
pavu šalu jer sam se smejala

tvojoj priči o duhovima...

Hmmm. 
Dopire 

odavde...

Dobro, Rode! Znam da si 
ti. Dejvid se plaši buke!

   Znaš, ako si hteo da mi 
privučeš pažnju, ima i dru-
gih načina...

Ed Klati i Holanđanin svađali su se u 
sobi za seanse već sat vremena oko 
obeleženih karata.

Nije mnogo ostalo ni od 
jednog ni od drugog.
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Holanđaninu je još preostao 
dovoljno veliki komad jedne ruke 
da drži pištolj, dok je od Eda 
ostalo tek nešto više od 
para nogu.

Ne.

Na sreću, desna ruka mu 
je otpala neoštećena, i 
to s pištoljem. Pokrivala 
ga je pucajući, skrivena
       ispod stola.

A izvan sobe za se-
anse hodnik je počeo 
da se puni žrtvama 
streljačkog voda, 
koje su došle da vide 
kakva je to buka.

Ne-ne-ne 
ne-ne-ne!

Oh, molim 
te. Molim 
te, ne...

Oni čije ruke 
nisu bile vezane iza leđa 
prelazili su svojim hladnim prstima 
preko njenog lica, čitajući je, svo-
deći joj lepotu na brajevu azbuku.

Hhhuhhh...

Huhuhhh...

      Poslednje 
     što je čula pre no 
    što je izgubila svest bila je glava 
   Eda Klatija koja je iz jednog od trina-
   est ognjišta vrištala ohrabrenja njego-
  vim skakutavim 
 nogama.

A onda se čak i to izgubilo u 
zaglušujućoj pucnjavi.

Beng!

Beng!

Beng!
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Rode? Dejvide? 
Linda? Jeste 

li tu?

Našla je krovni prozor u podu i 
hodnik koji se sužavao s tri metra 
na deset centimetara.

Našla je orman dubok samo centi-
metar i još jedan velik poput 
                         stana.

Nije našla nijednog 
čoveka.

Glupačo, 
glupačo, 
glupačo...

Na kraju je zavirila u orman koji je stajao nasred sobe. 
U ovakvoj kući vredi isprobati svaka vrata.

AAA!
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Čula je da iz ormana dopire 
odjekivanje ogromnih kopita. 
Zvuk je bio sve jači i sve bliži...

Orman nije bio dublji od 
trideset centimetara.

    Najednom je shvatila da je u
   pitanju halucinacija. Neočekivano
   joj se javilo sećanje na jedan
  crtać s Gicom Prasićem i počela 
  je da se smeje.

A grmljavina 
iz ormana po-
stajala je 
sve bliža.

Besmislica. Potpuna 
besmislica.

Buka od grmljavine kopita izgubila 
se u susednim hodnicima i nestala za 
nekoliko sekundi.

                   Zadah mošusa i bi-
volje kože trajaće nedeljama.

48



Sada se već uzbuđenje proširilo preko 
svih šest hektara.

Bilo je nečeg u 
vazduhu.

Tiskali su se u pijanim krivudavim hodnicima, prodirući na 
odmorišta i balkone. Bilo je tu i slavnih ličnosti, poput 
jednog od braće Klaton, a i anonimusa.

Oko dve trećine su bili Indijanci.

O, bože.

Poput stvorenja iz Rouzvuda, 
Kenskuka i Luizijane pre njih, 
duhove San Migela pokretao 
je neki jedva razumljiv i dalek 
impuls...

Daleka senka koja se 
pružala da ih dodirne.

Samoubice su to osetile. Pogrešno 
shvativši da je reč o sudnjem danu i 
vaskrsnuću, sređivali su se u 
kupatilima.

Linda? O, bože, 
Linda, gde si?

Kuća je zujala od šapata 
mrtvih glasova bez daha i od 
olovnog struganja mrtvih 
stopala po podu. Posetioci.

Stigli su 
posetioci.

Freni Mičel odlučila je 
da pokrije rupu u temenu 
ukrasnim cvetom...

Tod Vederbi, koji je ubio svoju 
voljenu porodicu na Badnje 
veče 1842. godine, odveo ih je 
niz stepenice u dvoranu.

Devojčice su izgledale kao 
da nose svoje najlepše 
mašne u kosi, ali to, 
naravno, nije bio slučaj.
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Stražnje stepenište bilo je prilično prazno.

Na odmorištu na prvom spratu jedan 
natmureni Čirokanac stajao je i mrštio 
se dok mu se mesečina probijala kroz 
stomak.

Naći će Lindu. Odvešće ih oboje 
odavde. Uradiće to i ništa ga 
neće sprečiti...

Ako bog da.
Ako 
sudbina 
tako 
odredi.

Da kucne u drvo.

Došao 
si.
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Šumski iskonik. Naravno. Sa-
vršeno ima smisla. Ha-ha-ha!

Šumski iskonik je došao 
da me zaštiti od duhova.

Ha-ha-ha-ha! Duhovi?        Gospode, da. Na
    stotine ih je. Na hi-

ljade. Svako ko je ikad 
ubijen Kembridžovim 

oružjem.

Zato su je natera-
li da izgradi toliku 
kuću za njih. Toliko 

oružja. Toliko 
mrtvih.

Zvuk čekića nikad ne sme da utihne, tako su 
govorili. Naterali su je da sagradi kuću da
   im udovolji, kako bi je pustili na miru...

   Izgrađena od 
eksera, kao što su 
Kembridžovi meci
  izgradili ovu
    državu...

Beng! Beng! 
Beng! Ha-ha-

-ha-ha! O, bože. 
Moja žena. 

Moja žena je
 tamo negde. I 

moji prijatelji. 
Molim te,

 pomozi im. 
 Mo-

lim te.

Ostavljam ga da jeca 
u hodniku obasjanom 
mesečinom... i sledim 
hodnike... složene i 
vijugave... poput 
same krivice.

Sve... zaudara na 
barut...

51



Dok prilazim... srcu kuće... 
duhovi su svuda.

Ispred biblioteke... ugledam... 
lovca, a lice mu je... poput 
lepljivog... crvenog otiska 
prsta...

Korača kroz... plimu mrtvih zečeva... 
oni kojima su slomljeni kičma ili 
leđa... vuku se... bolno... krvavo...

U kuhinji... skupile 
su se kukavice... a 
lica su im okrenuta 
prema zidu od stida... 
na leđima im stoji po 
jedan krvavi cvet...

Najzad... stižem... 
u središte... ludila.

U mislima... čujem njegovo ime... ispisa-
no... morzeovom azbukom... tapkanjem 
po stolu... i čašama za vino što cvile...

Soba za 
seanse.

Žena je... živa.

Stvari... unutar ove 
sobe... nisu.

Iz sedmog kamina... 
tečni... kipući glas... 
vrišti... o obeleženim 
kartama...

Ispod stola... odsečena šaka... 
i cela podlaktica... grebu se i 
bore... oko revolvera...

Znam... šta mi je 
činiti...
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Ovi duhovi se mogu utišati... samo bukom.

Zvukom...

Zvukom čekića...

Zvuk čekića ne 
sme nikada... da 
utihne...

Čuli su ga.

Kroz čitavu kuću... 
osećam... njihovu 
naglu tišinu.

Čujem... kako zastaje 
dah... onima... koji nisu 
disali... vekovima...

                           Pesnicama... lupam... 
po prašnjavoj hrastovini... drvo o 
drvo... mrtvačka 
tetovaža...

Beng! Beng!
Beng!

I trče... kroz vijugave 
hodnike...

Hramlju... Puze...

Beng!

Beng!

Beng!
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Nadirući u sobu... slivaju 
se, neuredni i teturavi... 
prema ognjištima...

Penju se jedni preko 
drugih... probijaju 
se kroz ognjišta... a 
onda gore...

Vidim jednu ženu... 
kako podiže nešto 
nalik na fudbalsku 
loptu... iz sedmog 
kamina... Nosi to sa 
sobom... u čađavi 
mrak.

Beng! 
Beng!

Beng!

Iz četrdeset 
sedam dimnjaka... uskovitlani 
crni stubovi... od dima s mirisom 
baruta... izbijaju... na letnji vetar...

A vetar... ih rasipa... bez 
traga.

Iz hodnika 
spolja... čujem 
spor i ujednačen 
dah jedne nesvesne 
žene.

Ne čuje se 
ništa drugo.

Kuća je... 
tiha.

Iznosim... ženu na-
polje... da je pro-
nađe njen partner...

A onda odlazim... 
prepuštam ih... 
nežnom pomirenju.
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Linda!

  Hvala bo-
gu. Izašla si. 

Dobro si.

Šta se 
desilo?

Gde je 
Rod?

Rod?

           Rode! Gde je
 on? Nisi ga valjda
 ostavio unutra?

O-on i Džudi nisu 
izašli. I... mislim 

da neće.

Ne.         Oh, ne! Za- 
   što je to morao
 da bude on? Kako 

si ti izašao?

Linda? O čemu govoriš? 
Vidi... uznemirena si. 
Znam da ti je Rod bio 

drugar, ali...

Drugar?

Kretenčino, spavam s 
njim već šest meseci!

Da razmislim. Mora-
mo do grada, pa da 
pozovemo policiju 
ili hitnu pomoć...

Možemo njihovim kolima, 
zar ne? Samo što moraš ti da 

voziš, ja sam previše potresena. 
Gospode, Rode...

I? Dejvide, pokreni se! 
Ideš li ili ne?

Da, Linda.

Idem.
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Došao si, 
znači?

Dobio si, dakle, poruku 
koju sam ostavio kod 

tvoje devojke?

Da. Došao sam... kao 
što si... tražio.

Više... nisam sigu-
ran... zašto.

Znam... da ćeš mi samo... 
postaviti novu zagonet-
ku... novu enigmu...

Novu besmislenu 
destinaciju...

Nikad... 
istinu.

Istinu? Zar to 
hoćeš? Pa što 
nisi rekao?

Momci! 
Hoće da 

čuje isti-
nu! Izađite da

se pozdravite.

Hajde. Neće vas 
ujesti.
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T-t-to je to?                             I-i-izgle-
da k-k-kao potomak 

     šub-nigurata, o kom je 
     pisao La... Lavkraft...                   Hej, 

                    Konstanti-
  ne, pa ovo je total-

no ludilo! Mislim, 
čoveče...

Konstantine... 
Ko su... Ovo je Bendžamin 

Koks, a ovo Frenk 
Nort. Oni su moji 

saradnici.

Pomoći će nam u 
ovoj završnoj 

fazi.

U završnoj fazi?    Tako je. Trebalo bi da nas je
 još, ali smo izgubili kontakt sa 

operativcem u Londonu, pa je sestra 
En-Mari otišla da je nađe.

Hej, Džone, kasno 
je, čoveče. Bolje da 

krenemo.

Da kre-
nemo? 
Kuda?

„Kuda idemo? Kuda ide-
mo?” Da znaš da si gori 
od prokletog deteta na 

izletu u prokleti 
 Skegnes!

   Vidiš, ispostavilo se da
  imam nekoliko sedišta u
 prvom redu za kraj uni-
verzuma.

Mislio sam da bi 
bilo najbolje da 
ih sad iskoristim. 
Jer nikad se ne 

zna...

Možda 
neće biti 
reprize.

 Idemo da ti pokažemo 
tu istinu koju tako 

žarko želiš!
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Epilog:

ODUZEĆE  MI PIŠTOLJ  SAMO KAD   BUDEM     MRTAV      I BEO

E pa, gospo-
dine, rekao bih 
da ste mudro 

trgovali.

Da vam je 
umotam?

Tako.                   Bogami,
                 dobar je 
ovo komad. Prodam 
nekoliko stotina go-
dišnje – i da kucnem 
u drvo, još mi se 
niko nije žalio. 

Doduše, ako 
ćete je mno-
go koristiti, 
morate je 

paziti...

Ne verujem da ću je 
koristiti tako često.

Hvala na 
pomoći.

ŠKE BUDU

KRIMINALIZOVANE
SAMO

KRIMINALCI
ĆE IMATI PUŠKE

Bilo mi je 
zadovoljstvo. 
Srećan lov.

         Po izlasku iz radnje 
      vrtelo mu se u glavi od neobične
   težine pod rukom, kao da mu 
 je poremetila ravnotežu.

„Prodam nekoliko stotina 
godišnje.” Tako je čovek 
rekao...

               Osećao se ne-
            obično ispunjeno,
          neobično smireno
        zbog misli da je
     bio deo velikog i
  tajnog bratstva.

          Dok se vozio ka kući da
       popriča s Lindom, čuo je
     kako mu u slepoočnicama
  bubnji krv...

Zvuk...

Zvuk 
čekića...

Zvuk čekića 
nikad ne sme 
da utihne.

SLEDI: 

Otkrivenja
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„I treći anđeo zatrubi, i pade s neba velika zvijezda, koja goraše kao svijeća... I ime 
zvijezdi bješe Pelen.” 

Nešto je 
izjedalo 
nebo.

Svi koji su se oduvek nadali da će 
biti davno mrtvi kada dođe sudnji 
dan, pogledali su gore i osetili 
u stomaku ono što su oduvek 
naslućivali.

Činilo im se nepravedno, ali – 
moralo se to desiti za nečijeg 
života.

Materija i prostor topili su se pred 
strašnim napadom ničega i praznine. 
Vreme je pucalo i urušavalo se, bu-
dućnost i prošlost su se stapale sa 
sadašnjošću.

Na glavnoj ulici 
su sablje bleskale 
naspram zaštitnih 
oklopa dok se svet 
okončavao.

OTKRIVENJE, 8:10, 11.
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U uličicama koje su gorele i u kojima je vladao haos predatori iz dve različite ere borili su se usred 
smrada đubreta, benzina i pečenog gušterskog mesa.

Ford bazilisk iz 
1947. izgubio je 
kontrolu i prole-
teo kroz jato za-
bezeknutih dodoa, 
pritom ubijajući 
nekolicinu.

U diskoteci su se 
neandertalci uvijali 
po fluorescentnom 
belom podu, prazneći 
creva od straha.

Bila su to najbolja 
vremena, bila su to 
najgora vremena i 
bila su to sva vre-
mena odjednom.

Bio je to 
kraj...
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T-t-to 
je sve, 
narode.

Alan Mur
Scenario

Stiven Biset i 
Džon Totlben 

Crtež

Karen Berger 
Urednik

Tatjana Vud 
Kolor

...a na kra-
ju nije bilo 
dovoljno 
reči da 
bude 
opisan.

Stvorenje Stvorenje 
iz Močvareiz Močvare
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Ha-ha-ha! Hej, Kokse, da 
nisi to počeo da razvijaš 
smisao za humor? Zvučao 
si kao Gica Prasić!

K-k-kao ko?

Bojim se da 
to nije sve, 
Bendžamine, 

sinko...

Daleko smo od 
toga... pravi 

užas će tek doći 
kad prođe ovaj 

vatromet.

To je ono 
za šta treba 
da budemo 
spremni.

Bendžamine, tvoj
 zadatak je da budeš u 

kontaktu sa sestrom En-Mari 
u Londonu, u slučaju da 

pronađe Džudit.

Hah! Da je taj 
matori pingvin 

hteo da nas po-
zove iz Londona, 
samo bi drek-

nula.

Frenk, ti ćeš biti potreban u poslednjoj 
rundi, tako da možeš da se vratiš u Los 
Anđeles i sačekaš nekoliko dana. Polju-
bi Šeril za
 mene.

Naravski. 
S jezikom?

Bez 
njega.

Okej. A šta ćete ti 
i... znaš već, veliki 

momak?
Trebalo bi da 
nam prevoz 

stigne svakog 
časa.

U stvari, vidiš li onu 
ogromnu stvar tamo 
koja liči na zvezdu?

Da?

Rekao sam 
da je vidim. 

Pa šta? Da ne treba da 
poželim želju 

ili nešto?
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Usledio je... trenutak beline... koji mi izvlači 
zemlju... ispod nogu... kao kad mađioničar 
izvlači stolnjak...

...a onda me nešto veliko... bez ruku... podiže i 
meša me... kao špil karata...

...i nestajem.

Fizički svet se rastače... 
u oblik nepoznat mate-
matici...

Gubim se... u galeriji surovih i 
nelagodnih oblika... koje moj 
um... ne može... da pojmi.

Pokušavam... 
da zatvorim 
oči... ali ih 
nemam...
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Fino 
mestašce, 
zar ne?

Konstantine...

Šta se dogodilo? 
Stajali smo... na onom 
brdu... usledio je ble-

sak... a onda...

A onda...

Gde... smo?

66



Nalazimo se na 
jednom sateli-
tu. Pripadao je 
tipu po imenu
   Monitor. 

Sada je 
mrtav.

Nekako ne vidim 
da ovo mesto 

može da potraje 
bez njega.

Ali zašto smo... ovde? Onaj haos... koji smo 
videli... na nebu...

Ako se svet... završava... 
moram biti... pored... 

svoje supruge...

Svet? Ne završava 
se svet. Završava 
se multiverzum.

Multiverzum?
Čitav niz paralelnih 

univerzuma, paralelnih 
Zemlji...

Nešto ih sve razje-
da, poput crva koji 
napada neke stare 

mape.

Da bi preživeli, 
preostali svetovi 

se nekako stapaju i 
postaju jači.

Upaliće. 
Gomila ljudi 
će nastradati, 
ali će upaliti.

Ali ako će svet biti 
spasen... zašto 
          onda...

Materijalni 
svet će biti 
spasen, ali 

to nije sve u 
životu.

Dovraga, ti 
bi bar morao 
to da znaš! 
Hajdemo 

sad...

...žurka 
traje već 

sto godina.

Hajde 
da procu-

njamo.
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Soba je... puna ljudi... nadrealan i svetlucav 
maskenbal... ima i nekih koji su previše čudni 
da bi bili kostimirani...

Hajde. 
Ne stidi 

se.

Čovek od zlata... stoji 
iznad svih... i objašnjava... 
ono što je meni Konstantin 
već rekao... o spajanju... 
svetova...

Zove se... Lutor... ime mu 
poigrava kroz svetinu... 
šapati iznenađenja... i 
sumnje...

Lutor.

To ime mi budi... 
zloslutnu jezu.

Ali budući da ne osećam... 
neposrednu pretnju... ne 
mislim više na to...

Stvorenje... od hladne magle... 
gleda me i pomera se... da bih 
prošao...

Divlje dete se... 
mršti... i povlači... 
od gađenja...

Zar su ovo... 
naslednici... 
Zemlje?

Zar će uslediti... vrlo novo 
doba... bogova... i čudovišta?

Guram se... kroz 
masu... tragajući 
za nekim... koga 
poznajem...

...a nalazim 
samo strance.
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Stranče...

Zar si i ti... 
deo... ovoga?

Svi smo deo 
ovoga... iako 

će, kao i tvoja, 
moja aktivna 
uloga uslediti 
kasnije, kad 
utihne larma 
umirućih sve-

tova.

Ja nisam siguran... kakva 
će moja uloga... biti...

Putovao sam... širom 
Amerike... posma-

trao neopisive užase... 
saznavao istine... koje 
me nisu... obradovale.

Kako je... moja 
odiseja pove-
zana sa ovim?

Istina koja 
najviše boli 
ona je koja 

osnažuje duh...

...i upravo je sna-
ga duha ono što 
će biti potrebno 
kad se okonča 
fizička kriza.

Ni sam to ne bih 
bolje sročio.

Džon 
Konstantin?

Čuo sam da
 si nestao tokom 

egzorcizma u
 Njukaslu prošle 

zime...

Ma jok. Mališan 
je umro, a ja sam 

završio u ludari na 
koju nedelju, ali 

osim toga je prošlo 
baš dobro.

Stari dobri 
  Konstantin. 
Stari dobri crni 
        humor...

Zar postoji 
neki drugi?

A sad nas izvini, 
moram da odvedem 
našeg zajedničkog 

prijatelja do glavnog 
i odgovornog. Vidimo 

se kasnije.

O, da.

Možeš se 
kladiti u 

to.
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Čudan momak. Kako su 
mu cipele tako čiste kad 
toliko hoda unaokolo?

Konstantine... 
Obećao si mi 
odgovore...

A umesto 
toga... množe 
se pitanja...

Tako je 
to biti čovek. 

Teško da 
možemo 
kriviti g. 

Konstantina.

Ovaj... Ovo je Aleks 
Lutor. On je glavni 
otkad je Monitor 

otegao papke.

Aleks nema još 
ni godinu dana, 

ali je prilično na-
rastao za svoj 

uzrast.

G. Konstantin mi je rekao kakve 
će posledice kriza imati na 
duhovne dimenzije koje 
 okružuju zemlju.

Razumeo sam da ćete 
se vi baviti njima.

Zar... 
ja?

Tako je.

Ovakvo fizičko 
uništenje će sigurno 
izazvati privremene 

poremećaje na 
psihičkoj ravni. 

Ah, da. Južnoame-
rička sekta koju si 

pomenuo...

Sekte? Jednogodišni ljudi? 
Ovo je... ludost. Zašto... bi 

fizičko uništenje uticalo na 
nematerijalnu ravan?

Sve je povezano, 
glupane. Vidi, ne 
moraš meni da 

veruješ...

Već si se uverio 
kako je dobar sistem
 za teleportaciju koji 

Aleks ima ovde. Vrati se na 
Zemlju.

Vrati se i 
uveri se sam.

Naš problem 
je što ima ljudi 
koji su očekivali 
taj poremećaj i 
planiraju da ga 

iskoriste.
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I otišao je...

...i video je...

I na kraju sveta užasi i čudesa nisu se mogli izbrojati.

N-nije ovo pravo krzno. O, 
bože, molim vas! Morala sam 

da ga prihvatim! Bio je to 
poklon!
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Brzo se prilagodivši na 
nepoznatu situaciju, 
Džigeraš Džonson i 
njegovi planinski ljudi 
motrili su na otpade i 
lovili agresivne pse.

Kod Ludog Edija Klajd Barou 
je sedeo i iznova gledao kraj 
filma koji je pronašao na 
video-rikorderu, pitajući se 
da li da kaže Boni.

Bilo je sme-
ha i plača 
i neko je 
vikao da ga 
neko drugi 
uhvati za 
ruku, molim 
te, molim te, 
uhvati me za 
ruku...

Bilo je to zaglušujuće...

...ali buka u njegovoj 
glavi bila je još 
gora.

U glavi je čuo 
jecaje i vapaj 
koji izbija iz 
duša ljudi. Čuo 
je ludački zov 
kolektivnog uma 
koji se suočavao 
sa izumiranjem.

Čuo je kako 
eterične 
oblasti koje 
okružuju 
našu reaguju 
podrhtava-
njem.

Znajući već u sebi da je 
Konstantin u pravu, na-
pustio je grad svojom 
jedinstvenom metodom 
kako bi video da li je 
svuda ovako loše...

72



A drugde, 
van centara 
industrije i 
populacije, 
stvari su bile 
još gore.

Pletući novo meso od 
korova, mahovine i pu-
zavice, osetio je haos 
izmučene divljine 
pre nego što su 
mu izrasle oči 
da bi ga video.

Lovac iz močvara Menhetna uspeo 
je da obori mladog ihtiosaurusa 
svojim harpunom, ali su ga 
aligatori brzo sustigli.

       Ugledao je
      ženu s kašastom
     narandžastom
    izraslinom na
   ramenu kako pada
  na polje vodenih
  zumbula.

Kad su se zumbuli 
rastvorili i kad je 
počela da tone u 
vodu, izraslina 
je otvorila usta i 
počela da urliče.

Ogromni grad 
padao je petnaest 
minuta, sijajući na 
jarkom suncu.

Sasušeni čempres se spontano 
zapalio i dok su maleni majmuni 
s palčevima bežali od zapaljenog 
rastinja, zaključio je da je video 
dovoljno.

Plamenovi su 
mu zahvatili 
telo, ali on 
ga je već 
napustio.

U svetu 
bez razuma 
trebalo mu 
je mesto za 
razmišlja-
nje...

...pa se uputio u brda.
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Kako ti se 
čini do sada?

Konstantine? Mislio 
sam... da si još... na 

satelitu...
Satelit je uništen. 
Stvari se odvijaju 
brzo, šefe. Prokleto 

brzo.

Da li još uvek misliš 
da duhovna ravan 

nije ugrožena?

Ne... u pravu 
si...

Posledice... ovog 
pokolja će... biti 

strašne... na svim ni-
voima postojanja...

Na ovom 
nivou šteta 
će biti pod 
kontro-

lom...

...ali nije ovaj nivo 
ono za šta se intere-

suje bruherija.

Bruherija? Je li 
ona... izazvala... 

ovu krizu?

Naravno da nije! Zar ništa ne slušaš? Ova 
kriza se sprema od početka vremena.

Bruherija je to jednostavno 
predvidela i iskoristila kao 

odskočnu dasku za sopstve-
  ne planove.

Ko su... 
onda... oni?

i?
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Oni su tajno društvo veštaca koji 
postoje već vekovima u šumama 
Patagonije, u najjužnijem delu 

Južne Amerike.

„Njihov savet živi na 
ostrvu Čiloe. Zovu se 
Pećinsko veće.”

„Ako te odaberu za 
člana Bruherije, 
prvo treba da stojiš 
ispod vodopada reke 
Traiguen četrdeset 
dana i četrdeset 
noći.”

„Navodno se tako spira 
dejstvo hrišćanskog 
krštenja.”

„Zatim moraš da uhvatiš lobanju 
koju ti baca učitelj s krune 
trorogog šešira.”

„Čudno... To je detalj inicijacije 
koji mi se uvek ureže u pamćenje. 
Ne znam zašto.”

„Nakon toga moraš da 
ubiješ svog najboljeg 
prijatelja da bi po-
kazao da si potpuno 
lišen strasti.”

„A onda 
potpisuješ 
dokument 
krvlju iz 
sopstvenih 
vena i tako 
dalje. Znaš 
već.”

„Uobičajene 
stvari.”

Ali najgore je 
kako prave svoje 

kapute...

Ne. Lažem. 
To nije baš 
najgore...

...ali je skoro 
najgore.
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„Za svoje 
kapute oderu 
kožu s grudi 
nedavno 
iskopanog 
hrišćanskog 
leša.”

„Ljudsko 
salo je blago 
fluorescentno, 
znaš, tako da 
kaput sija u 
mraku.”

„Zamisli ih samo. Kako 
hodaju u procesiji, 
kroz drveće.”

„U mraku.”

„U svojim kaputima.”

Rekao si... da nji-
hovi kaputi... nisu 
ono najgore...

Da. Pa, najgore
 je... vidi, jesi li siguran 
da želiš ovo da slušaš? 

Stvar je u tome da... 
ma, nema veze...

Najgori je invunče. 
Invunče je čuvar 

pećine.

         Pre nekoliko
   meseci jedan od 
njih je bacio moju 

devojku kroz
       prozor.

Ja... žao mi je... 
nisam hteo... da 

budem nametljiv.

„Ne. Neka... U 
redu je. Mogu 
da pričam.”

„Vidiš, 
invunče se 
pravi tako 
što se uzme 
beba stara 
oko šest 
meseci...”

...i otkinu joj 
se ruke, i noge, i 
šake, a... a onda... 

onda...

Vidi, žao mi je... 
Ispričaću ti neki dru-
gi put, važi? Nisam 
baš najbolje spavao 
u poslednje vreme.

Malo 
sam uzne-

miren.
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Ali siguran sam da 
ti je jasno.

U pitanju su 
gadovi. Zli, otrovni, 

gadovi ubice.

Predvideli su ovu 
krizu i polako se 
za nju spremaju. 

Pripremaju
 atmosferu...

„Koristeći svoj uticaj, 
  isterali su mračne 
    stvari na površinu
      čitave planete. Ja 
      sam ti pokazao samo
        ona žarišta za koja
          sam mislio da ti 
            mogu koristiti.”

„Svaki incident povećava 
verovanje javnosti u 
paranormalno za neko-
liko stepeni, sve dok 
čitava paranormalna 
atmosfera ne bude 
kao balon spreman da 
pukne.”

„Verovanje je 
moć...”

„...a Bruherija 
namerava da tu 
moć iskoristi da 
postigne nešto 
stravično.”

„Na svojim puto-
vanjima si video 
deo tame koja 
postoji na ovom 
kontinentu.”

„Važno je da razumeš 
sve ono što si video, 
jer će kasnije to 
razumevanje biti od 
suštinskog značaja...”

...ali moraš da razumeš i 
da tama koju si video u srcu 

Amerike nije ni delić tame koju 
bruherija namerava da

 navuče na sve nas.
Ni delić.
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Planiraju da nešto 
vrate... Nisam siguran 

ni šta je u pitanju 
niti odakle dolazi.

 Sestra En-Mari misli da 
je u pitanju Sotona. Džudit... 
naš kontakt u Londonu... misli 

da je u pitanju neka vrsta 
energetskog polja.

Siroti Ben Koks 
ubeđen je da je u 
pitanju prokleti 

Ktulu.

Vidiš, mi ne 
znamo o čemu 

je reč...

...ali znamo da 
nikako nije 

dobro.

I oni će... pustiti... 
to biće... na 
  Zemlju?

Ne! Slušaj me pažljivo, 
u vražju mater! Ovo je važno. 
Već sam ti rekao da Zemlja nije 

ravan koja ih zanima.

Dovraga, zemlju već 
poseduju. I to vekovima.

Ovaj put ciljaju 
na veliko.

Vidiš, nakon krize će sve 
biti nestabilno i ranjivo 

neko vreme... uključujući i 
duhovnu ravan.

  Tada će 
Bruherija doći 
   na svoje.

Reč je o raju. 
Razumeš?

Planiraju 
da unište 

raj.
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Nego, zato idemo u Južnu 
Ameriku. Ako budemo imali 

malo sreće, zaustavićemo ih 
pre nego što završe čitav 

ritual prizivanja.

Ako ne... onda ćemo 
morati da smislimo 

nešto drugo.

Bruherijin centralni 
komitet se okuplja u 

pećini, negde u šumama 
iza Kinkavija...

...ali pre nego što 
odemo tamo, imamo još 

jednu stanicu, malo 
severnije.

Još jedno 
odlaganje? 
Ali zašto?

Zato što ja 
uvek ispunjavam 

obećanja.

Obećao sam ti znanje. 
Pravo znanje. To nije bila 
prevara. Mislim, naravno 
da mi je pomoglo da te 

vučem za nos...

...ali ja na kraju 
uvek ispunjavam 

obećanja.

U amazonskoj prašumi postoji 
jedan gaj. Poseban gaj. Lo-
kalni Indiosi ga zovu Parla-

ment drveća.

Sve što si ikad želeo 
da znaš... sve što 

treba da znaš... na-
lazi se tamo.

U Brazilu je, u blizini izvora reke Tefe. 
Ne brini... Ako približiš svoju svest 
makar i na stotinak kilometara, sam 
će te privući, poput magneta.

Veruj mi da 
to moraš 

videti.

Imam nekih obaveza koje moram da 
završim pre nego što krenem, pa bi 

mogao da iskoristiš tu priliku da se 
valjano pozdraviš s gospođom.

Znaš, možda 
ćemo biti odsutni 

prilično dugo.

Mislim, ko 
zna?

Možda se ni-
kad nećemo 

vratiti.
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London:

Sestra En-Mari je u Londonu provela već nedelju dana, posećujući prljave noćne klubove u Sohou 
koji su zaudarali poput toaleta sve dok joj se na nosu nije pojavila bora.

I dalje nije 
bilo ni traga 
od Džudit.

Ulice su se preplitale 
i obrazovale čvor 
koji nije bilo moguće 
razvezati: Vardor strit, 
Bervik strit, Kvin Ens 
kort...

Kad je izbila na Čering kros 
roud pored knjižare „Fojl”, 
shvatila je dve stvari. Prvo 
– da se izgubila.

Drugo – da je 
prate.

Okrenula se i pogledala oko 
sebe, ali nije primetila nikoga.

Mladić olovnog 
pogleda ošišan 
na kratko pri-
metio je da ga 
gleda i rekao je 
nešto vulgarno 
svojoj devojci. 
Na mišici mu je 
bila istetovi-
rana britanska 
zastava.

Zbunjeno se 
okrenula. Da li 
je pogrešila? 
Da li joj se 
priviđalo? Hotel 
joj je bio od-
mah pored parka 
Belsajz. Bolje 
bi joj bilo da se 
vrati tamo.

Da se ne bi izgu-
bila, odlučila 
je da sedne na 
metro na Lester 
skveru.

To je 
najbliži 
put.

To je naj-
bezbedniji 
put.
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Ukrcavši se na prvi voz u pravcu 
severa na Severnoj liniji, osetila 
je olakšanje kad je videla da je 
ušla u prazan vagon bez dima.

Izvadivši crnu knjižicu 
iz torbe, otvorila ju je 
nasumično i počela da 
čita...

„I vidjeh zver gdje izlazi iz 
mora, koja imaše sedam glava, 
i rogova deset, i na rogovima 
njezinijem deset kruna, a na 
glavama njezinijem imena 
hulna.”

Voz je stao na 
stanici u Kam-
denu. Niko nije 
ušao.

„I zvijer koju vidjeh bijaše 
kao ris, i noge joj kao u 
medvjeda, i usta njezina...”

Začuvši nešto, prestala je da 
čita. Nešto se kikotalo. Nešto na 
sedištu iza nje...

Voz je stao.

Skočila je sa sedišta i 
pritisnula dugme za 
otvaranje vrata. 
Istrčala je na plat-
formu, a gonio ju je 
užas čiju hitnost nije 
mogla da pojmi...

Kad je voz krenuo, shva-
tila je svoju grešku.

Na znaku na neosvetljenoj
i napuštenoj platformi 
pisalo je Mornington kre-
sent. Naglo progutavši 
pljuvačku, prisetila se da 
je stanica Mornington kre-
sent zatvorena vikendom.

Voz joj se zaustavio na 
stanici na kojoj se prese-
da... a niko nije izašao.

Sa suprotnog kraja platforme, 
iz praznih senki iza praznog 
„Nestleovog” aparata sa čoko-
ladicama, nešto se zakikotalo i 
krenulo ka njoj.
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Čudno je bilo 
što je hodalo 
unatraške...

Ne... Nije tako. Stopala su mu išla 
napred, ali glava... Glava mu je...

Spoznaja je došla i 
ona je zagrizla svo-
ju smrtno belu ruku 
kako bi suzbila vrisak.

Okrenula se i počela da beži, 
slepo jureći kroz popločane 
podzemne prolaze.

Liftovi nalik na kaveze, 
naravno, nisu radili. 
Ali bilo je tu požarno 
stepenište koje se 
pružalo gore ka ulici...

Stepenice su bile 
plitke i zahtevale 
male i naporne 
korake, a činilo se 
kao da stepeništu 
nema kraja. Čula 
je da je koraci 
prate u stopu.

Nastavila je da trči, 
držeći odoru iznad 
listova.

...i najzad 
je stigla do 
vrha.

Prikupljajući svu svoju 
veru i hrabrost, odlučno se 
okrenula da pogleda smrti 
pravo u oči...

...ali se činilo 
kao da očiju 
nema.

„Niko se ne seća vremena kad glavno veće nije postojalo. Neki kažu da je sekta bila 
u obliku embriona i pre nastanka čoveka... Možda je pojam ’glavno veće’ u stvari sinonim 
za zver.”  Brus Čatvin, „U Patagoniji”
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